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See the notice on TED website

109801-2026 - Concurso
Alemanha – Pacotes de software e sistemas de informação – SUAVIA VMware-Lizenz
OJ S 32/2026 16/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: SUAVIA Gesundheit gGmbH
Correio eletrónico: sommer@buehner-rae.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: SUAVIA VMware-Lizenz
Descrição: VMware-Lizenz
Identificador do procedimento: ac256fe2-e68c-416e-9c0a-fb71b81d2450
Identificador interno: 001/2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Das offene Verfahren gemäß § 15 VgV ist ein 
standardisiertes Vergabeverfahren, bei dem der öffentliche Auftraggeber eine unbeschränkte 
Anzahl von Unternehmen öffentlich zur Abgabe von Angeboten auffordert. Jedes interessierte 
Unternehmen kann ein Angebot einreichen, ohne vorherige Eignungsprüfung oder Auswahl. 
Es handelt sich um ein einstufiges Verfahren, bei dem keine Verhandlungen über Angebote 
oder Preise zulässig sind. Der Auftraggeber darf lediglich Aufklärung über das Angebot oder 
die Eignung der Bieter verlangen.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação
Classificação adicional (cpv): 48213000 Pacote de software para melhoria de sistemas 
operativos, 48219000 Pacote de software para ligações diversas em rede, 48200000 Pacote 
de software para ligações em rede, Internet e intranet

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Günzburger Straße 41  
Cidade: Weißenhorn
Código postal: 89264
Subdivisão do país (NUTS): Neu-Ulm (DE279)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YLVM4CW#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/109801-2026
mailto:sommer@buehner-rae.de
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: SUAVIA VMware-Lizenz
Descrição: Der Auftraggeber möchte eine VMware-Lizenz über drei Jahre beschaffen. Es 
handelt sich um eine transparente Produktvorgabe. Die Software VMware ist bereits seit 
langem in den Kliniken im Einsatz und die Systeme sind auf diese Software zugeschnitten. 
Insbesondere kann nur mit dieser Software ein garantierter Betrieb mit dem vorliegenden KIS 
MEDICO (Fa. CGM) gewährleistet werden.
Identificador interno: 001/2026

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação
Classificação adicional (cpv): 48213000 Pacote de software para melhoria de sistemas 
operativos, 48219000 Pacote de software para ligações diversas em rede, 48200000 Pacote 
de software para ligações em rede, Internet e intranet

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Günzburger Straße 41  
Cidade: Weißenhorn
Código postal: 89264
Subdivisão do país (NUTS): Neu-Ulm (DE279)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 3 Anos

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Die Bieter müssen eine Russland-Erklärung abgeben. Entsprechend der Verordnung (EU) 
2022/576 dürfen öffentliche Aufträge und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an 
Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der 
Vorschrift aufweisen

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Amostras, descrições ou fotografias sem certificação de autenticidade
Descrição do critério de seleção: Der Bieter ist autorisiert, gültige VMware-Lizenzen an den 
Auftraggeber zu liefern (Hersteller oder autorisierter Händler). Nachweis durch: 
Eigenerklärung, dass er entweder Hersteller des der Software VMware ist oder als 
autorisierter Händler zur Veräußerung und Lieferung gültiger VMware-Lizenzen an den 
Auftraggeber berechtigt ist. Dem Angebot ist beizufügen als Eignungsnachweis eine aktuelle 
Hersteller- oder Distributor-Bestätigung über den Vertriebspartnerstatus für VMware-Lizenzen; 
gleichwertige produktbezogene Autorisierungsdokumente werden anerkannt.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Das Angebot mit dem niedrigsten Preis erhält den Zuschlag.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ordem de importância
N.º do critério de adjudicação: 1
Justificação para não indicar a ponderação dos critérios de adjudicação: Einziges 
Zuschlagskriterium ist der Preis.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 17/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 24/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 24/02/2026 10:05:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YLVM4CW
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Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung 
der bieter- und bewerberschützenden Bestimmungen über das Vergabeverfahren gegenüber 
dem Auftraggeber. Sieht sich ein am ausgeschriebenen Auftrag interessiertes Unternehmen 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, muss es diesen 
Verstoß innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem Auftraggeber rügen (§ 
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). Solche Verstöße, die aufgrund der Bekanntmachung oder der 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis zu der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt 
werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 GWB). Solche Verstöße, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gerügt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 3 GWB). Teilt der Auftraggeber dem 
Unternehmen mit, seiner Rüge nicht abhelfen zu wollen, so hat das Unternehmen die 
Möglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang dieser Mitteilung einen Antrag auf 
Nachprüfung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Zuständig ist 
die unter Ziffer 8.1 benannte Vergabekammer. Bieter, deren Angebote für den Zuschlag nicht 
berücksichtigt werden sollen, werden vor Erteilung des Zuschlags gemäß § 134 Abs. 1 GWB 
über die beabsichtigte Nichtberücksichtigung und die Zuschlagsabsicht informiert. Ein Vertrag 
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber 
geschlossen werden; bei Übermittlung der Information per Fax oder auf elektronischem Wege 
beträgt diese Frist 10 Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach Absendung der Information 
durch den Auftraggeber. Hinweis: Der Auftraggeber ist im Falle eines Nachprüfungsantrags 
verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote enthalten, an die 
Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf Akteneinsicht gemäß § 
165 GWB. Um Betriebs- und Geschäftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit 
Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als 
Betriebs- und Geschäftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: SUAVIA 
Gesundheit gGmbH
Organização que recebe pedidos de participação: SUAVIA Gesundheit gGmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: SUAVIA Gesundheit gGmbH
Número de registo: t:073098700
Endereço postal: Günzburger Straße 41
Cidade: Weißenhorn
Código postal: 89264
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Subdivisão do país (NUTS): Neu-Ulm (DE279)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Bühner & Partner Rechtsanwälte mbB
Correio eletrónico: sommer@buehner-rae.de
Telefone: +49 911255865-0
Fax: +49 911255865-29
Endereço Internet: https://www.suavia.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Bühner & Partner Rechtsanwälte mbB
Número de registo: DE288912869
Endereço postal: Im Sebalder Pfarrhof - Füll 1
Cidade: Nürnberg
Código postal: 90403
Subdivisão do país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemanha
Ponto de contacto: RA Jonas Sommer
Correio eletrónico: sommer@buehner-rae.de
Telefone: +49 911255865-0
Fax: +49 911255865-29
Endereço Internet: https://www.buehner-rae.de
Funções desta organização: 
Prestador de serviços no domínio da contratação pública

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Südbayern
Número de registo: keine Angabe
Cidade: München
Código postal: 80534
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

mailto:sommer@buehner-rae.de
https://www.suavia.de
mailto:sommer@buehner-rae.de
https://www.buehner-rae.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
4e0c8cb7-45fe-4fcd-b5d7-54a32e01c6b1-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas
Descrição
: 
Dem Auftraggeber ist in zwei Bieterfragen mitgeteilt worden, dass der Hersteller der Software 
VMware in seinem Lizenzmodell keine Preise für die bislang geforderten 
Verlängerungsoptionen vorsieht. Daher hat der Auftraggeber entschieden, in der 
Ausschreibung auf die Verlängerungsoptionen zu verzichten. Gleichzeitig hat er den Zeitraum 
für die Lizenz genauer bestimmt: 16.03.2026 bis 15.03.2029.

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Anpassung der Leistungsbeschreibung: Verzicht auf 
Verlängerungsoptionen.
Os documentos do concurso foram alterados em: 12/02/2026

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 71bab4ca-8e1d-4c62-b311-f05dcd70696c  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 13/02/2026 14:21:28 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 109801-2026
N.º de edição do JO S: 32/2026
Data de publicação: 16/02/2026


	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.10. Critérios de adjudicação
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	10. Alteração
	10.1. Alteração
	Informações sobre o anúncio

